
《 遠洋回響 》

凝視著淡藍色的天空
融入涼爽的碧藍海洋
和柔軟白色的雲朵一起
漂浮在泡沫的波浪之上，

我感受到生命永無止境的流動——
即使浪潮仿佛永遠靜止。

空氣中彌漫著海洋的氣息，
喚醒了我最原始的記憶：

我仿佛聽到遙遠時代的回聲，
那時我們第一次從這片水的搖籃中浮現，

鰓化為肺，鰭變為腳。

腦海中的魚仍然游動，
而我大腦中的魚仍在游動，
也仍記得古老波浪的聲音。

禮彌： （搖搖頭）這家伙腦子裡有些奇怪的東西。我很想稱之為腥。
塔拉： 確實。我們每個人都帶著海洋的印記。
安德烈： 我當我們想到地球的年齡時，人類的大腦似乎非常現代。
               「人類」的部分其實很微小，在那之下深海的低語仍在回響。我們
                 體內的遠古部分從未真正沉寂，它們只是被重新編織成了新的形式。
敏： （嚼著一枝歐芹）我同意。我們內心漂浮著太多古老的殘片。
                 所謂“我”的概念……簡直淺薄得可笑。

- T Newfields (译：Rosemary 和 Soft)
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